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Vaikutteiden ja varien valittaja - Kiertelevan
taideopettaja Ferdinand Furbringerin matka [tameren
ympari (n. 1837-1856)

ABSTRAKTI / ABSTRACT

Nykyisen Saksan itdosassa sijainneesta Reufs-Schleizin rubtinaskunnasta libtenyt taideopettaja
Ferdinand Fiirbringer kulki Itameren ympdristissa tubansien kilometrien matkan 1830—1850-
Invuilla. Fiirbringer oli taitava kehittyvin sanomalebtijulkisnuden hyidyntdja, joka kiersi 20
vnodessa lihes koko Itameren ympdri: Keski-Euroopasta Tanskan ja Ruotsin kantta Snomeen ja
edelleen Pietariin ja Baltiaan. Tutkin artikkelissani knka Ferdinand Fiirbringer oikeastaan ol
millainen ilmid hanen opettamansa itamainen tai kiinalainen (pika)maalans oli omana aikanaan,
Ja miten taidegpettaja pddtyi Swuomeen. Seuraan taideopettajan jilkid héinen eri maiden
sanomalebdissa julkaiseniensa Rymmenien maalauskurssi-ilmoitusten ja lebtien matkustajalistojen
avulla. Runsas lebti-ilmoitteln paljastaa Fiirbringerin Riertdneen eri kaupungeissa ainakin viisi
vuotta ennen saapumistaan Suomeen syksylla 1842. Aiemmissa vierailukanpungeissaan mainetta
saaneen opettajan osaaminen Ryseenalaistettiin Helsingissd, minkd jilkeen hénen lebti-tlmoittelunsa
biipui. Taustoitan Fiirbringerin matkaa selvittamdlla hanen opettamansa maalaustavan suosiota
Keski-Enroopassa  1830—1840-luvuilla. Lisiksi liitin kiertelevan  taideopettajan  ammatin
Itimeren alneen maissa vnosisataiseen taiteiljjoiden, kdsityoldisten ja  erikoisammattilaisten
liskkuvunden perinteeseen. Aiempi tutkimus ja aikakanden sanomalehdet vabvistavat 1800-luvun
alun  Euroopassa  liskkuneen tyin ja toimeentulon perdissd hyvin moninaisen  kiertelevien
elinkeinonharjoittajien joukon — eri alojen opettajat olivat osa tatd laajaa ilmidta.

This article focuses on an art teacher Ferdinand Fiirbringer who traveled thousands of kilometers
around the Baltic Sea between 1837 and 1856. His journey started from the German-speaking ar-
ea of Europe and went through the Netherlands, Denmark and Sweden before arriving in Finland
in 1842. He taught the so called oriental or Chinese painting technigues. The technigue, which was
said to be easy to learn, became a popular hobby in Enrope in the 1830s. 1 study who Ferdinand
Fiirbringer actually was, what kind of phenomenon the oriental or Chinese painting technique was
and how Fiirbringer ended in Finland. Compared to other itinerant art teachers, Fiirbringer skill-
Sully used newspaper advertising in order to attract new students to bis painting courses. He pub-
lished dozens of newspaper advertisements during his journey. By studying these advertisements, 1
have traced his  footsteps until 1856. In addition, evidence of Fiirbringer’s journey has been drawn
Sfrom archival sources and lists of travelers published in newspapers. Based on the consulted — albeit
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[fragmentary — sources, Fiirbringer gained good reputation especially in the Netherlands and Sweden.
However, his skills were questioned in Helsinki in early 1843 after which he travelled to St Peters-
burg. The article provides new insights into the phenomenon of itinerant teachers in the Baltic Sea
area and especially in Finland and how the newspaper publicity was used by a professional whose
trade was based on mobility and good reputation.

Liikkuvuus, ylirajaisuus, sanomalehdet, Keski- ja Pohjois-Eurooppa,
taideopetus

Maare Paloheimo, Jyviskylin yliopisto, maare.e.paloheimo@jyu.fi

Johdanto

Vaikutteet, aatteet ja innovaatiot ovat perinteisesti vilittyneet kulttuuripiiristd toiseen ihmisten ja
inhimillisten yhteyksien vilitykselld. Itimeren alue on ollut kontaktialue, jossa thmiset ovat kohdanneet
ja olleet tekemisissd toistensa kanssa muun muassa kulttuurisen ja taloudellisen vaihdon merkeissi.'
Tassa artikkelissa litkkuvuus yhdistyy vaikutteiden ja tietotaidon vilittdmiseen kansallisten rajojen ylitse.
Maasta toiseen matkanneen, niin kutsuttua itimaista tai kiinalaista pikamaalausta opettaneen Ferdinand
Firbringerin  antaman esimerkin avulla havainnoin litkkumista sekd vaikutteiden ja tietotaidon
siirtymisestd eri maiden wvililld. Tutkin maalausopetuksella elantonsa hankkineen TFurbringerin
ammatillista uraa sanomalehti-ilmoitusten ja lehtien matkustajailmoitusten avulla. Téta kautta voin myo6s
analysoida suosiotaan kasvattavan ylirajaisen sanomalehdiston kehitystd sekd sitd, miten liikkuvuutta
edellyttineen ja epatyypillisen ammatin harjoittaja hyodynsi sanomalehtijulkisuutta 1800-luvun
alkupuolella.

Artikkelini on osa Sdddellyt sivyt: viriaineet, vérjarit ja vilittajat yhteiskunnallisen muutoksen kuvaajina,
1400—1850 -hanketta, jossa tutkitaan virien valmistamisessa tarvittavaa tietotaitoa, sen levidmistd, virien
kiyttdd ja merkitysti seki luonnonviriaineiden kauppaa Eteli- ja Pohjois-Euroopassa.” Tehdessini
hankkeeseen liittyvdd taustatutkimusta viriaineista ja niiden mainonnasta 1800-luvun alussa
Kansalliskirjaston digitoimista Suomessa julkaistuista sanomalehdisti, térmasin toistuvasti Ferdinand
Firbringerin maalauskurssi-ilmoituksiin syksyltd 1842 ja talvelta 1843. Ajankohdan tavanomaiseen lehti-
ilmoitteluun verrattuna Furbringerin ilmoitukset olivat runsassanaisia: niissa kerrottiin  hanen
osaamisestaan, kurssien sisillostd sekd opettajan matkareitista Keski-Euroopasta Suomeen. Ilmoitusten
yksityiskohdat houkuttelivat tutkimaan mainittujen maiden sanomalehtid ja tarkastamaan pitivatko
esitetyt tiedot paikkaansa. Kisilli oleva artikkeli on tulosta eri maiden sanomalehtien patiin
suuntautuneesta tutkimusmatkastani, jolle lihdin selvittiadkseni kuka Ferdinand Furbringer oikeastaan
oli, millainen ilmi6 hidnen mainostamansa itimainen tai kiinalainen maalaus oli omana aikanaan ja miten
taideopettaja padtyi viripaletteineen Suomeen.

Taideopettajan jdlkien seuraaminen Itdimeren alueen maissa onnistui 1830—1850-luvuilla
julkaistujen ja nyt digitoitujen sanomalehtien avulla. Eri maiden lehtien tutkiminen avasi minulle
nidkékulman myos sille, millainen merkitys sanomalehtijulkisuudella ja maineella oli litkkuvalle,
epatyypillisen ammatin harjoittajalle 1800-luvun alkupuolella. Timidn ohella yhden henkilon
ammatinharjoittamiseen keskittyva tapaustutkimus tuo lisdtietoa viriainemarkkinoista ja viriaineiden

vilittdjien verkostoista aikana, jolloin alalla oli vihidn varsinaisia kaupallisia toimijoita. Firbringer itse
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tarjosi vireji ja maalaustarvikkeita kurssiensa yhteydessd, joten hinen toimintansa ja verkostojensa
tarkastelun kautta saadaan lisitietoja tistd teemasta.

Tiedot Ferdinand Furbringerin taustasta ja koulutuksesta ovat vihiiset. Eri lihteiden tietoja
yhdistelemilli Fiirbringerin lihtSalueeksi varmistui nykyisen Saksan itiosassa sijannut Reuss-Schleizin’
ruhtinaskunta, joka oli 1800-luvun alkupuolella pieni ja maantieteellisesti varsin hajanainen. Tiettdvisti
hin lihti liilkkeelle Gerasta, ruhtinaskunnan keskuskaupungista." Sanomalehtien matkustajatiedoissa
Firbringerin kansalaisuudeksi merkittiin toisinaan saksalainen tai itavaltalainen. Hinen kohdallaan tahin
on voinut vaikuttaa saksan kielen kidyttiminen ja se, ettd 1800-luvun puolimaissa Reuss-Schleizin
alamaisuus muuttui ongelmalliseksi alue- ja hallitsijamuutosten seurauksena.’

Fiirbringer ei tarkentanut lehti-ilmoituksissa koulutustaan.’ Lehtien toimitukset kutsuivat hinti
toisinaan maalariksi tai taiteilijaksi, mutta yleensd toimitukset kertoivat ’herra Furbringerin” vierailusta
paikkakunnallaan. Han viittasi 1840-luvun ilmoituksissaan vain monivuotisiin opintoihinsa ja oman
“metodinsa”  kehittimiseen. My6s hinen nimensd etsiminen keskeisten saksankielisten
taideakatemioiden ja yliopistojen matrikkeleista on ollut tuloksetonta.” Toisaalta 1800-luvun alussa
taideopetus ei ollut erityisen keskittynyttd saksalaisalueen valtiollisen hajanaisuuden takia vaan isoissa
kaupungeissa, kuten Miunchenissd, Disseldorfissa, Berliinissd ja Karlsruhessa, oli omat akatemiansa.®
Mahdollisesti Furbringer sai oppinsa taitelijalta, kierteleviltd opettajalta tai hin on voinut tyoskennelld
posliini- tai fajanssitehtaalla, joissa koristemaalarit taiteilivat muun muassa suosittuja itimaisia aiheita
koriste- ja kayttoesineisiin. 1800-luvun alussa nykyisen Thiiringenin ja Baijerin alueella toimi lukuisia
posliini- ja fajanssitehtaita, joista osa on yhid toiminnassa. Kiinnostavasti Firbringer-suvulla oli
kytkoksid posliiniteollisuuteen etenkin 1900-luvun alussa.”

Firbringer el ollut ensimmaisid — eikéd toisaalta viimeisidkdan — laajemmin kierrelleitd itdmaisen
tai kiinalaisen maalaustavan opettajia Suomessa. Kiertelevien taideopettajien joukosta hin erottui
sanomalehtijulkisuuden monipuolisella hyédyntimiselld. Lehti-ilmoitusten perusteella hidnen aktiivinen
toiminta-aikansa ajoittui maalausharrastuksen suosion nousukauteen, 1830-luvun loppuun ja 1840-
luvun alkuun. Rajaan tutkimusajanjakson hinen toimintansa mukaan, vuodesta 1837 vuoteen 1856.
Tina aikana thmisten litkkuvuutta lisdsivit parantuneet tie- ja vesiliilkenneyhteydet sekd hoyrylaivojen ja
rautateiden my6td sddnnolliseksi ja nopeammaksi muuttunut matkanteko. Itimeren alueella
héyrylaivayhteydet paransivat etenkin eri maiden paikaupunkien vilistd yhteydenpitoa. Laivalitkenne
yhdisti 1830-luvun lopulta lihtien Helsingin Tukholmaan, Tallinnaan ja Pietariin avaten uusia
kulkuviylid niin ammatin kuin huvin vuoksi matkustaville.”” Itimeren litkenneolojen kehityksen katkaisi
Krimin sota eli Itimainen sota (1853—1856). Sota saattoi vaikuttaa my6s Firbringerin matkantekoon.

Kisittelen — seuraavassa luvussa  aiempaa  tutkimusta, artikkelin = ldhdeaineistoa ja
tutkimusmenetelmad. Tdamin jdlkeen taustoitan tutkimusaihettani ilmiGtasolla: kasittelen kiertelevia
taideopettajien nakyvyyttidn sanomalehdissd ja maalausharrastuksen suosiota. Seuraavissa luvuissa
keskityn Furbringerin reittiin saksan- ja hollanninkielisten alueiden kautta Tanskaan, Ruotsiin ja
Suomeen sekd Suomesta eteenpidin. Suomen vierailua kisitellddn tarkemmin, silld tdalld taideopettaja
joutui todistelemaan olevansa alansa ammattilainen eikd satunnainen onnenetsijd. Tuon artikkelissa
esille sen, miten sanomalehdet kytkeytyiviat Furbringerin litkkumiseen ja miten hidn hyodynsi niitd
saapuessaan uudelle paikkakunnalle.
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Aikaisempi tutkimus ja lahteet

Eri aloja edustaneiden paikkakunnalta tai maasta toiseen tyotd ja toimeentuloa etsineiden henkil6iden
litkkuvuus on ollut aiempaa monipuolisemman huomion kohteena viime vuosina. Varsinainen
siirtolaisuus on pitkddn ollut tutkimuksen keskiGssd, mutta my6s luonteeltaan tilapdisempdd tyon
perassi lilkkumista on ryhdytty kisittelemididn aiempaa laajemmin. Litkkumiseen on voinut motivoida
patempien  tyoskentely- ja  ansaintamahdollisuuksien  etsiminen."  Toisaalta kisitydliisten,
erikoisammattilaisten ja taidemaalareiden liikkuvuuden taustalla on vaikuttanut koulutuksen ja
pitevyyden hankkiminen seki tyGtehtdvien luonne tai asiakaskunta. Litkkuminen tyén perdssd saattoi
olla tilapiisti tai kausiluontoista.' Liikkumista edellyttinyt ammatti on my6s voinut herittii epiluuloja,
mikili ammattilaista tai hinen mainettaan ei tunnettu uudella paikkakunnalla."

Kuvataiteita opettaneiden liikkuvuus on jadnyt vihille huomiolle akateemisessa tutkimuksessa —
varsinkin kun vertailukohtana on ansioituneiden taiteilijoiden kansainvilisten yhteyksien ja liikkumisen
tutkimus.'* Piirtimisti ja maalausta opettaneiden jiljille on kuitenkin mahdollista pidsti 1800-luvun
ensipuoliskolla vilkastuneen sanomalehtimainonnan avulla: opettajat etsivit ilmoituksilla itselleen
oppilaita vierailupaikkakunnillaan. Vaikka opetusty6td tehneet olivat hyvin heterogeeninen ryhma eika
kaikilla selvastikddn ollut erityisempdd koulutusta, kyseessd niyttid olleen varsin liikkuvaiset
ammatinharjoittajat. Esimerkiksi saksan- ja ruotsinkielisid lehti-ilmoituksia tutkimalla 16ytyy useita
aktiivisesti paikkakunnalta toiselle tai maasta toiseen kulkeneita henkil6itd. Taideopettajien ohella my6s
musiikin, tanssin- ja kieltenopettajat sekd kotiopettajien paikkoja etsineet liikkuivat tyon perdssa
kansallisten rajojen yli. Aiemmassa tutkimuksessa on huomioitu etenkin viimeksi mainittu ryhma."”
Suomessa sanomalehtien vakiintuminen ja lehtien levikkien kasvu 1820-luvulta lopulta lihtien'
edesauttoi niiden ammattien harjoittajia: lehtimainonnan yleistymisen myo6tid osaamisen ja palvelujen
markkinointi onnistui laajemmalle yleisolle.

Sanomalehtid kisitteleva tutkimus on ollut viime vuosina suosittua my6ds suomalaistutkijoiden
keskuudessa.'” Uutisten vilittymistd Ruotsin ja Suomen vililli on tutkittu Informationsfliden iver Ostersjon:
Svensksprakig press som kulturformedlare 1771—1918-hankkeessa, jonka tutkijat ovat tuottaneet useita
artikkeleita. MyOs hankkeen tuottama tietokanta, joka mahdollistaa tekstien lainaamisen ja kopioimisen
seuraamiseen ruotsalaisissa ja suomalaisissa lehdissi, on osoittanut hy('jdylliseksi.18 Syksylld 2023 avatun
tietokannan avulla pystyin tarkistamaan, oliko jo aiemmin kerddmassini Furbringeriin liittyvassa
aineistossa aukkoja Ruotsin ja Suomen sanomalehtien osalta.

Taman tutkimuksen kannalta kiinnostava on my6s Heidi Hakkaraisen Viipuria 1820—30-luvuilla
kasittelevi artikkeli, jossa tarkastellaan viipurilaislehdessa ilmoitelleita oppineita. Hakkarainen kasittelee
lehti-ilmoittelun merkitystd oppineiden litkkuvuuden kannalta ja osoittaa muun muassa miten julkisuutta
voitiin hyédyntid."” Opettajien tai oppineiden liikkuvuus on selkeistikin ollut laaja ilmié, joka on
havaittavissa useissa Itimeren maissa 1800-luvun alussa. Liikkuvuutta on luonnollisesti edesauttanut
yhtendiseen kulttuuriin liittyvit tekijit, jotka nikyvit my6s timin artikkelin kohdehenkilén kohdalla.
Mahdollisuus kayttid saksan kieltdi Itdimeren alueella oli yksi tirkeimmistd tekijoistd, jotka ovat
edesauttaneet paikasta toiseen lilkkuvien sopeutumista ja sujuvaa vuorovaikutusta.”

Olen hyodyntinyt ty6ssini sanomalehtid, jotka kattavat suuren osan nykyistd Saksaa seki
Hollannin, Tanskan, Ruotsin ja Suomen. Lisdksi olen tutkinut Baltian alueen lehtid sekd Pietarissa
julkaistuja saksankielisid sanomalehtid digitoituina ja paperiversioina. Pietarissa ilmestyneitd lehtid on
ollut kaytettdvissini vain osalta 1840-lukua. Niiden ohella olen kdynyt kursorisemmin lipi Ranskan ja
Belgian alueilla ilmestyneiden lehtien sisilt6ja, silli Fiirbringer itse mainitsi nimd maat ilmoituksissaan.”
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Selvittddkseni saksankielisten kiertelevien taideopettajien liikkeiti olen kartoittanut Itdvallan
Kansalliskirjaston digitoimia (my6s saksalaiskaupungeissa julkaistuja) lehtid seki tietokantaa, johon on
digitoitu osa Sveitsissd julkaistuista lehdisti.”> Niiden lehtien saatavuus ei ole tutkimusajankohdalla
aukotonta, koska digitoinnista ovat vastanneet useat tahot ja hankkeita on yhi kesken.

Olen kiyttinyt sanomalehtien matkustajatietoja ja -luetteloita Firbringerin ja muiden
taideopettajien litkkumista tutkiessani. Perinteisesti liikkuvuustutkimuksissa on kéytetty lihteeni
passirekistereitd tai vastaavia matkustamisesta kertovia aineistoja. 1800-luvun alun Euroopassa rajojen
ylittiminen ei ollut vapaata vaan maahantuloa ja maasta poistumista kontrolloitiin erilaisilla tavoilla:
yleensi matkaanldht6d edelsi tietyn todistuksen tai dokumentin hankkiminen, wusein jo
lihtopaikkakunnalta. Toisinaan kohdemaahan piiseminen edellytti kyseisen maan antamaa passia.”
Timan tutkimuksen kannalta viranomaislihteiden konsultointia — suomalaista aineistoa lukuun
ottamatta — ei ole katsottu tarpeelliseksi sanomalehtien tarjotessa riittdvin tarkkoja tietoa Ferdinand
Firbringerin liikkeistd. Digitoitu sanomalehtiaineisto mahdollistaa my6s maantieteellisesti laajan alueen
kattamisen liki 20 vuoden ajalta. Lehdet dokumentoivat ihmisten liikkuvuutta ja kontakteja hyvinkin
tarkasti: lehtitiedoissa mainittiin matkustajan nimen lisdksi usein my6s mahdolliset seuralaiset (puoliso,
lapset), ammatti tai titteli, lidhtopaikka tai kansallisuus sekd majoitustiedot. Sanomalehtien
matkustajatietoja voidaan padsidntoisesti pitdd luotettavina. Eri puolilla lintistd ja pohjoista Eurooppaa
joko matkustajilla itsellidn tai heiddn majoittajillaan oli velvollisuus ilmoittaa viranomaisille matkaa
koskevat tiedot.”* Ainakin osa sanomalehdisti sai matkustajatictoja viranomaisilta. Vaikka
matkustajamairit nousivat kulkuyhteyksien parantuessa ja ihmisten matkustushalukkuuden lisddantyessa,
tietoja matkustajista julkaistiin lehdissd yllittivinkin kauan. Esimerkiksi Pietarin vanhimman
saksankielisen lehden liitteen matkustajalistat olivat pitkid jo 1840-luvulla.”

Etsiessini Firbringerin kurssi-ilmoituksia, hineen liittyvaa lehtikirjoittelua tai matkustustietoja
tein hakuja useilla erilaisilla hakusanoilla tai fraaseilla, silli haasteena oli digitoitujen lehtien optisen
tekstintunnistuksen laatu ja titd kautta myOs osuvuus. Parantaakseni hakujen kattavuutta kiytin
sukunimesti erilaisia kirjoitusasuja. * Nimen ohella tein hakuja sanoilla tai fraaseilla, joita taideopettaja
kiytti toistuvasti eri kielisissi ilmoituksissaan.” Kurssi-ilmoitusten 16ytimistd on edesauttanut
Firbringerin uskollisuus tietylle mainosformaatille ja se, ettd hin kiytti nimeddn ilmoituksissaan. Kaikki
taideopetusta tarjonneet henkil6t eivit ilmoittaneet lehdissd nimeddn vaan esimerkiksi vain paikan, joista
heidit tavoitti. Havaintojeni mukaan laajemmin kiertineet ja ammatillista osaamistaan korostaneet
opettajat esiintyivit omilla nimilld4n, todennikéisesti herittidkseen yleisén luottamuksen.”

Aineiston laajuuden takia vain pieni osa kohdemaiden sanomalehdistdi on ollut mahdollista
kiydd lipi systemaattisesti. Olen kiynyt ldpi kokonaisia vuosikertoja tai tiettyind kuukausina ilmestyneita
lehtid esimerkiksi etsiessini Furbringerid tiettyyn kaupunkiin saapuneiden tai sieltd ldhteiden
matkustajien joukosta tai hakiessani kurssimainoksia tietysti kaupungista. Lehtien systemaattinen
lipikdynti ja tietokantahaut tuottivat noin 90 Firbringeriin liittyvad tekstid. Ndistd valtaosa on hinen
omia ilmoituksiaan vuosilta 1837—1844, loput haneen liittyvid pienid uutisia tai matkustusilmoituksia.

Kiertelevat taideopettajat ja "itimainen pikamaalaus”

Ferdinand Furbringerin matka Itimeren alueen maissa oli osa laajempaa eri alojen ammattilaisten
litkkuvuuteen liittynyttd ilmiotd 1830—1850-luvuilla. Eri maiden sanomalehtien ilmoittelusta hahmottuu
kuva siitd, ettd niin taide- kuin muidenkin alojen opettajissa sekd muissa erikoisammattilaisissa oli
runsaasti niité, jotka hankkivat elantonsa kulkemalla paikkakunnalta tai maasta toiseen. He hakivat lehti-
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ilmoituksilla joko oppilaita kursseilleen tai pysyvimpid tyopestid. Suomessa etenkin kotiopettajien
tyénhakuilmoituksia julkaistiin lehdissd enenevissi mairin jo 1700-luvun lopulla. Tapa omaksuttiin
Ruotsista.”

Erityisesti hollannin-, saksan- ja ruotsinkielistd lehdistd I0ytyy runsaasti maalaus- ja
piirustusopettajien ilmoituksia 1830-luvun lopussa ja 1840-luvun alussa. Tdssd artikkelissa tarkastellaan
kuitenkin rajatumpaa joukkoa eli henkil6itd, jotka jirjestivit ja mainostivat kiinalaisen tai itdmaisen
pikamaalauksen kursseja. Aikalaiset kayttivit maalaustavasta vaihtelevasti molempia nimityksia, riippuen
opettajasta, maasta ja ajankohdasta. Firbringer teki matkansa myohemmissi vaiheessa nimitysten vilille
eron ja kiytti ensin mainittua.”

Osa maalaustapaa opettaneista pysyl kotimaansa rajojen sisiapuolella, mutta osa heistd liikkui
laajasti. Toisaalta lyhytkestoisten maalauskurssien pitdiminen edellytti opettajalta maiseman vaihdosta
varsin usein, silld rittivin toimeentulon hankkimiseksi kursseille piti saada tasainen opiskelijavirta. Jos
oppilaita ei ilmaantunut, opettaja saattoi ilmoittaa lehdessd siirtyvinsa muualle. Lehti-ilmoituksissa
vilitettiin kuvaa nopeasti ja helposti omaksuttavasta maalaustyylistd, joka ei vaatinut ennakkotietoja tai -
osaamista: opettajat lupasivat perehdyttdid oppilaansa maalaustavan saloihin  1,5-2  tunnin
opetuskerroilla, joita pidettiin yleensd kuudesta kahdeksaan. Niin ollen opettaja pystyi pitimain
useamman kurssin tiiviissd aikataulussa tai vastaavasti ottamaan useita yksityisoppilaita. Osa
taideopettajista, Furbringer mukaan lukien, tarjosi mahdollisuutta opetukseen oppilaan kotona, mika
saattoi olla sdityldisperheille mieluisampi opetusmuoto. Tamidn taustalla vaikutti ylempien
sosiaaliryhmien perheiden tapa kouluttaa tyttiret oman kodin piirissi.’’

Lisdarvoa maalauskursseille toi joidenkin opettajien tapa sisillyttdd kurssien hintaan virit ja
muut tarvikkeet. Taideopettajien joukossa oli alansa hallitsevia ammattilaisia, mistd todistaa kurssien
sisallén ja hintaan sisiltyneiden maalaustarvikkeiden tarkka esittely. He my0s opettivat maalausta
hienoille materiaaleille kuten sametille, silkille, posliinille ja alabasterille. Arvokkaiden materiaalien
mainitseminen ja herrasviked puhutteleva kieli osoittavat opettajien tavoitelleen varakkaita oppilaita.
Niiden mainosten vastakohtana olivat nimettomiksi jadneiden opettajien ilmoitukset, joista kavi ilmi
lahinna opettajan sukupuoli ja timin majapaikka.

Kiinalaista tai itimaista maalausta markkinoitiin usein nimenomaan saatyldiston naisille sopivana
uutena ja muodikkaana harrastuksena. Taustalla vaikutti jo 1600- ja 1700-luvuilla vaikuttanut nakemys
siitd, ettd piirtiminen ja maalaaminen olivat olennaisia taitoja sivistyneistoon kuuluville.” 1800-luvulla
lisiksi naisten koulutuksen tavoitteiden ja ihanteiden muutos nikyl my6s vaurastuneen porvariston
elimantyylissd: nuorten naisten kohdalla kotitaloustaitojen sijaan korostuivat muun muassa musiikki ja
kidentaidot.” Kuvataiteiden harrastamisen ihanne tulee esille taideopettajien ilmoituksissa, joissa
korostettiin  feminiinisyyttd ja mahdollisuutta kaunistaa kotiympiristéd maalaustaiteen keinoin.
Ilmoituksissa mainittiinkin toistuvasti helposti maalattavat luonto- ja eldinaiheet, joiden kerrottiin
sopivan astioiden, tekstiilien tai huonekalujen koristeluun.* Toisaalta Ruotsissa ja Suomessa kursseja
markkinoitiin seka naisille ettd michille, miké saattoi johtua siitd, ettd maksukykyistd ja eurooppalaista
muotia seuraavaa asiakaskuntaa oli rajoitetummin pohjoisen pienissi kaupungeissa.

Keskisessd Euroopassa itdmaisten kuva-atheiden maalaamisen suosiota ndyttaa siivittineen iddn
ja linnen wvilinen kulttuurinen ja taiteellinen vuorovaikutus, joka juonsi juurensa edeltiville
vuosisadoille.”” Maalauskurssien suosioon on voinut vaikuttaa lisiksi se, etti maalaustyyli resonoi
kaukomaiden, kuten Kiinan ja Japanin, kulttuurista ja kuvataiteesta viehittyneissd ylemmissd
sosiaaliryhmissd.  Viehattyminen eksoottisiksi  mielletyista ~ kuva-atheista nikyi laajemminkin
eurooppalaisissa muotivirtauksissa: kaukomaihin yhdistettyja aiheita toistettiin esimerkiksi sisustuksessa
ja esineiden koristemaalauksissa, kuten posliini- ja fajanssiastioissa.”® Vaikka kiinalaista maalaustaidetta
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tai tapaa kuvata kohteitaan ei kaikilta osin arvostettu Euroopassa, nihtiin erityisesti puiden, kukkien ja
lintujen kuvauksessa taituruutta jo 1600-luvulla.”” Nimi samat itimaiseen tyyliin yhdistetyt kuva-aiheet
mainittiin toistuvasti 1800-luvun ensipuoliskolla julkaistuissa maalauskurssi-ilmoituksissa.

My6s maalaustyylid  kisitteleva  kirjallisuus ~ yhdistyi  harrastuksen saamaan  suosioon.
Saksankielisen alueen kirjakaupat myivit Louis Matthey-nimisen ranskalaistaiteilijan vuonna 1829
ilmestynytti teosta, jossa opastettiin nopean maalaamisen saloihin.” Kirjakaupat mainostivat teosta
laajasti 1830-luvulla. Samaan aikaan julkaistiin muitakin saksankielisid opaskirjasia,” joista osa oli varsin
yksityiskohtaisia: niissd annettiin neuvoja muun muassa virien ja vernissan kayttoon seké tarvikkeiden
valintaan. Kirjallisuutta julkaistiin my6s ruotsiksi: belgialaislahtoisen, Ruotsiin muuttaneen Carl Louis de
Vylderin itimaista pikamaalausta kisittelevd kirjanen ilmestyi vuonna 1843.* Kirjasta hankittiin
myyntiin Suomeenkin."

Muutamia itdmaisen maalaustavan opettajia vieraili Suomessa jo 1830-luvulla, kenties
lipikulkumatkalla joko itddn tai linteen. Erds varhaisimmista taidealan ammattilaisista, joka opetti
Suomessa itimaista pikamaalausta, oli Ranskasta ldhtdisin ollut taiteilija J. Geiger. Helsingissi kesin
1837 viettinyt Geiger opetti pikamaalauksen ohella muitakin tekniikoita ja tarjosi yksityisopetusta.®
Helsingistd Geiger siirtyi Turun kautta Tukholmaan ja edelleen maan halki Ruotsin linsirannikolle.
Ranskalaistaiteilija  kadytti Suomen ja Ruotsin lehdissd samaa ruotsinkielisti mainosta, mikd on
helpottanut matkareitin seuraamista.” Ferdinand Fiirbringer matkusti viitisen vuotta myShemmin titi
reittid, edeten kuitenkin linsirannikolta kohti Tukholmaa ja Suomea.

Ranskalaistaiteilijan poistuttua Suomesta itimaisen maalauksen opetusta tarjosi 1830-luvun
lopulla muutama opettaja, mutta heidin merkitystdidn on hankalampi selvittdd vihiisten ilmoitusten
takia. Laajempaa merkitystd ensimmiaisilld kiertelevilld taideopettajilla oli siind, ettd kiilnnostuneet saivat
kasityksen harrastuksesta. Harrastuksen suosion kasvu vaikutti maalien ja muiden tarvikkeiden
kysyntddn ja tarjontaan. Esimerkiksi Porvoon apteekissa myytiin kiinalaisen pikamaalaukseen sopivia
vireji ja vernissaa 1830-luvun lopussa ja 1840-luvun alussa.”

Valtaosa sanomalehdissi ilmoittelevista taideopettajista oli miehid. Opettajien joukossa oli my6s
joitakin aviopareja. Esimerkiksi Wienistd 1dhtoisin ollut D. Jigermann, joka kiersi 1830-luvun lopulta
lihtien keskisessd Euroopassa, mainosti uransa myohemmissa vaiheessa taidekursseja vaimonsa kanssa.
Ilmoituksissa ei tismennetty oliko vaimolla roolia opetustyéssi.” Naisopettajat ilmoittivat opettavansa
itimaista maalausta kielten, musiikin, tanssin tai kasitdiden ohessa. Esimerkiksi Tukholmasta Helsinkiin
saapunut Marie Rouget de S:t Hermine tarjosi opetusta muun muassa kielissd ja itimaisessa
maalauksessa 1840-luvulla.” Suomesta opettajatar siirtyi Tukholmaan, jossa hin piti pensionaattia
tytoille vield 1850-luvun alussa.”” Toisin kuin Rouget de S:t Hermine, osa maalaustyyliz opettaneista
naisista ei Suomessa maininnut lyhyissd ilmoituksissa nimeddn, mikd voi viitata opetuksen
sivutoimisuuteen tai harrastajamaisuuteen.”® Vaikka maalaaminen nihtiinkin naisille sopivana
harrastuksena, itsendinen taidealan ammatin harjoittaminen oli haastavampaa muun muassa
koulutusmahdollisuuksien rajallisuuden takia.

Taideopetusta Saksassa ja Hollannissa (1837-1840)

Ferdinand Furbringer ryhtyl mainostamaan aktiivisesti maalauskurssejaan Krefeldissd (ent. Crefeld)
nykyisen Saksan linsiosassa kesikuussa 1837." Ilmeisesti hin oli jo ennen titid opettanut maalausta, silld
ilmoituksissa mainitaan opettajan itsensd ja hinen oppilaidensa téiden olevan nihtéivissi ennen kurssin
aloitusta. Han kéytti samaa markkinointikeinoa jatkossakin ja pyrki jirjestimain eri kaupungeissa tilan
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toidensd esittelylle. Krefeldisti Furbringer siirtyi ldheiseen Kolnin kaupunkiin, jossa hidn tatjosi
taidekursseja jo seuraavassa kuussa. Vierailunsa aikana hidn asui keskeisen Alter Markt -torin
liheisyydessd.”’ Fiirbringerilli oli my&s taidealan kontakteja, silli hin oli saanut teoksiaan niytteille
kaupungissa hyvin tunnettuun Avanzon veljesten perustamaan taidekauppaan lyhyen matkan paihin

1

omasta majapaikastaan.”’ Molemmat sijaitsivat kaupungin kuuluisan maamerkin, tuomiokirkon,

tuntumassa.

Kuva 1. Kilnin Alter Markt -tori (n. 1850),
taustalla  tuomiokirkko. Kuvan lihde Wikimedia

Commons.

Kolnin  vierailu  jdii  muutaman
kuukauden mittaiseksi, silli jo lokakuun
lopussa  Firbringer ilmaantui  Aachenin
kaupunkiin®  lihelle  nykyisen  Belgian,
Hollannin ja Saksan rajojen yhtymikohtaa.
Furbringerin valitsema matkasuunta on sikali
yllattivi, ettd Rein-joen varrella sijaitsevasta
Kolnistd olisi ollut hoyrylaivayhteyksii® Amsterdamin suunnalle, minne hin asettui seuraavaksi. Hin oli
asettunut Amsterdamiin jo joulukuun 1837 alussa eli siirtymédn oli mennyt noin kuukausi — matkareitti
ei ole tiedossa. Muutamaa vuotta myohemmin Furbringer kuitenkin mainitsi lehti-ilmoituksissaan
saaneensa suosiota opettajana myés Belgiassa ja Ranskassa.” Hinen myShemmin reittinsi tuntien hin
olisi ehtinyt kyseisiin maihin vain ennen Amsterdamiin saapumistaan. Belgialais- ja ranskalaislehtiin®
kohdistetut haut eivit kuitenkaan antaneet viitteitd matkustamisesta titd kautta.

Firbringer vietti Hollannissa noin puolitoista vuotta, mistd suurin osa kului Amsterdamin
alueella. Kansainvilisen satamakaupungin vauras porvaristo oli maksukykyisti ja muoti-ilmi6ita
seuraavaa, mikd ndyttdd taanneen riittdvisti oppilaita maalauskursseille. Opetus Amsterdamissa laajensi
taideopettajan tunnettuutta ja tima ndyttdd johtaneen pidempiaikaisempiin tyétehtaviin. Furbringeriin
liittyvd lehtikirjoittelu oli myos yllattivin laajaa: Hollannin siirtomaissa Surinamissa ja Curagaossa
ilmestyneet sanomalehdet tarttuivat emidmaassa julkaistuihin lehti-ilmoituksiin ja jakoivat lukijoilleen
tiedon herra Furbringerin maalauskursseista. Koska tiedonkulku oli hidasta, Amsterdamissa elokuussa
1838 mainostetusta kurssista sai lukea valtameren takana vasta saman vuoden lopulla tai seuraavan
alussa.”

On epivarmaa, missi mairin ajankohdan sanomalehtitoimitusten tapa kopioida tai lainata
toisten lehtien uutisia hyédytti Furbringerid. Y14 mainitussa tapauksessa maine toki levisi laajalle, mutta
merentakainen uutisointi tuskin vaikutti opettajan asiakasvirtaan. MyOs ruotsalais- ja suomalaislehdissd
kopioitiin uutisia, mutta toimittajien kirjoittamien Furbringeriin liittyneiden journalististen tekstien
levidminen tilld tavoin lehdesti toiseen niyttiisi jidneen yksittiisiin kertoihin.”

Farbringerilla oli selvisti verkostoja tai tuttavuuksia, joihin tukeutua Hollannin aikanaan.
Amsterdamin jilkeen hin vietti aikaa Leuuwardenin kaupungissa, jonne hin saapui viimeistain syksylla
1839. Todennikoisesti hinet oli kutsuttu kaupunkiin opettamaan. Hollantilaistutkija Rita Radetsky
esittdd taidemaalari ja arkkitehti Lucas Pieters Roodbaardia (1782—1851) kisittelevissd tutkimuksessaan
Firbringerin opettaneen Roodbardin Johanna-vaimolle maalausta.
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e = S Kuva 2. De Curacaosche courant -lehti, joka ilmestyi
BUITENLIANDSCHE BERIGTEN. 5.1.1839, kertoi herra Fiirbringerin opettaneen itimaista

pikamaalausta Amsterdaniissa.

( Uittreksels uit de Hollandsche Couranten

e lot ‘en mel 5 Seplember J838.) Johanna lienee hyo6dyntinyt maalaustaitoa
: O koristellessaan myymidnsa kasitoitd. Myos taiteilija
- NEDERLANDEN. Roodbaard niyttad olleen Firbringerin opissa

AnsTeroasr, 31 Augustus. samoin kuin toinen saman kaupungin taiteilija,

Aan hen, die in korten tijd iots waarlijk

schooos willen leeren, bevelen wij aan, twaalf o e .
llessen te nemen bij den Ieeér Ferd. Furbrin- taiteilijoilta oli tdlli maalaustavalla tehtyjd teoksia

piirustusmestari G. H. Matthijssen.” Molemmilta

‘ger‘, welke onderwi)s geeft in de zoogennamde esilli niyttelyssi vuonna 1844.” Matthijssen
-{oustersche snel-schilderkunst. Deze Kkunst kan
wen zich in dien korten tijd geheel eigen ma-
ken; zlj bestaat daarin dat men de schoonste

mainosti myShemmin paikallislehdessa

. . . . . . . . . . 1
taidekurssejaan ja mainitsi my6s Fiirbringerin,’

kibloemen, rutkers , vruchten, dieren ens. naar mistd  padtellen  taideopettaja  oli  jattinyt
, ée natour zoo fijn mogelijk op papier , fluweel , pysyvammin jiljen paikallisiin taidepiireihin.
a'zijde, hout, wollenstoficn , enz. schilderen kan ,
n|zoodat het geschilderde zich als berduurwerk

-{vertoont, even duurzaam is en het langdurige "Matkustava taiteilija" Tanskassa
-en moeijelijke borduren geheel onnoodig maakt.

{Om de oostersche schilderkunst grondig te lee- ja Ruotsissa (1840—1842)

ren kennen behoeft men geene kunde hoege-

]
a/naamd van het eigentlijke schildecen te L . .
hebben Hollannin jilkeen Firbringer opetti kesilla 1840

Pt ainakin ~ Hampurissa, jossa hin  mainosti
taidekurssejaan kaupungin ja sen ldhialueiden asukkaille seka kesavieraille. Furbringer el tinkinyt hyvastd
sijainnista vaan piti majapaikkaansa kaupungin keskustassa erdin tohtorin luona.” Hampuri niytti
jidneen vain vilietapiksi: seuraavaksi taideopettajan matka vei Ko6Openhaminaan, jossa hidn oli
viimeistiin marraskuussa 1840.” Kédpenhaminassa Fiirbringer julkaisi lehti-ilmoitukset vaihtelevasti
joko saksaksi tai tanskaksi. Saksan kielen tirked asema kaupan ja muiden elinkeinojen alalla helpotti
olennaisesti tyoskentelymahdollisuuksien 16ytimistd ja kommunikointia Itdimeren alueen kaupungeissa —
onnistuihan elinkeinonharjoitus monin paikoin vield pitkain talla kielella.

Ilmoitusten perusteella Furbringerilld riitti perheitd asiakkaina ja hintid oli pyydetty jaamain
Ko6penhaminaan suunniteltua pidemmiksi ajaksi. Lopulta hidn ilmoitti olevansa kaupungissa
syyskuuhun 1841.° Saadakseen tyonsid laajemman yleisén tietoon taideopettaja jitjesti omien ja
oppilaidensa téiden nayttelyn herra Kehletin omistamaan kahvilaan. Paikan valinta vaikuttaa oivalliselta,
silli Keblet’s Kaffeehuns oli suosittu virkistaytymispaikka ja kahvilakulttuurin ensimmadisid varsinaisia
edustajia kaupungissa 1840-luvun alussa.”” Keskeisen niyttelytilan ohella KéSpenhamina  tarjosi
Firbringerille mahdollisuuden tdydentid maalaustarvikkeiden varastojaan. Taydennyksestd kertoo se,
etti lehti-ilmoituksissa kurssien kerrottiin sisiltivin monipuolisen virien ja tarvikkeiden valikoiman.”
Lisdksi Firbringerin ilmoitteluun tuli uusi lisdys: hdn ilmoitti neuvovansa edulliseen hintaan myo6s
“instrumentti- ja huonekalutehtailijoille” miten tuotteiden pintakisittely voidaan viimeistelld kulta- tai
hopeavirilld tai milld tahansa muulla virilla.”

Fiirbringer matkusti héyrylaivalla Kéépenhaminasta Goteborgiin  syyskuun 1841 alussa.®
Ruotsin lansirannikolta hin eteni maan halki kohti Tukholmaa. Ruotsissa hin tarjosi maalauskursseja
ainakin Norrkoépingissd. Taideopettajan saavuttua Norrkopingiin ennen toukokuun puolivilid vuonna
1842, paikallinen Norrkdpings Tidningar -lehti seurasi kiinnostuksella ulkomaisen herran edesottamuksia.
Firbringer vieraili toimituksessa pian saapumisensa jilkeen, minkd seurauksena lehden lukijoita
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kehotettiin hyédyntimain timin ~humaanin ja taidokkaan” opettajan vierailu.”” Firbringerin pysihdys
kaupungissa nidyttid olleen hyvin suunniteltu, silld hin majoittui edelld mainitun sanomalehden painajan
ja piitoimittajan Predrik Térnequistin luona.”” Tuttavuus Térnequistiin  poiki taideopettajalle
sanomalehtijulkisuutta: lehdessi julkaistiin my6s nimettomaksi jadneen kirjeenvaihtajan teksti, jossa
todistettiin taideopettajan olevan “todellinen mestari” ja epitavallisen taitava omalla taiteenalallaan.
Fiirbringer julkaisi lehdessi my6s omia ilmoituksiaan.” Jo kesikuun loppupuolella vieraan uutisoitiin
jatkaneen matkaansa paikaupunkiin — tieto oli epailemattad Furbringerin tunteneen kirjoittajan kynasti
lihtoisin.”™

Muutama paiva Norrkopingista 1ihdon jilkeen Firbringer saapui Tukholmaan ja ryhtyi tapansa
mukaan mainostamaan taidekurssejaan.” Tlmeisesti lehti-ilmoittelu ei houkutellut riittdvisti oppilaita ja
hin vieraili Aftonbladetin toimituksessa, minkid jilkeen toimitus kirjoitti “matkustavan taiteilijan”
(resande konstnar) tapaamisesta ja timin pyynnosti tehdi itsensi tunnetuksi yleisolle.” Fiirbringerin tapa
esitelld omia ja oppilaidensa maalauksia lehtien toimituksille vaikuttaa olleen tehokas mainoskeino: eri
kaupungeissa toimitukset kirjoittivat taideopettajasta positiivisessa siavyssd sekd kehuivat téiden olevan
tasokkaita ja toistelivat maalaamisen olevan helppoa oppia. Epiilemittd ndin hankittu julkisuus lisdsi
opettajan tunnettuutta sekd luottamusta hinen ammattitaitoonsa.

K 3. Aftonbladet oli  tukholmalais-
mmgggﬁﬁpm /éjle;pz'az'deﬂ fmj‘%oiz;m " meo;j;Z;:
Rylanderin -~ ja  Hasselgrenin — lizkkeet

PRESSADE GULDBORDER,
.. GENOMBRUTNA ORNAMENTER,
AKTA GULD- OCH SILFVERPAPPER,
KULORTA PRESSADE DOSLOCK, Furbringerin majapaikka viittaa

m. m., ett stort, nyligen inkommet, vil sorteradt lager, R L ) )
till utmirke billiga priser, hos L. Gust. RYLANDER, sihen, etti opetusjirjestelyiden takia

Bazaren § Norrbro. hin haki nikyvyytti ja helppoa

FHANSKA PAPPER saavutettavuutta myos Tukholmassa:
b)

till billiga priser, hos hin majoittui vanhassa kaupungissa

CARON ET LUNDQYVIST. i R
(Regeringsgatan 2 4.) Stora Nygatan-kadun varrella.” Stjainti

T]]JL NEDS‘/&TT A— PRISER— vaikuttaa olleen harkittu, silli samalla

kadulla toimi tunnettu Hasselgrenin
hela December mﬁnad taidetarvikekauppa. Liike, jolla oli myos
fdrsﬁljes i undertecknads Rit—-f‘zirgs-Magasin vid virien omaa tuotantoa, mainosti
Stora Nygatan, huset Nio 6: Vil sorterade stor- lchdissi laajoja  taidetarvikevalikoi-
Te lager af storre och mindre Fh'rgcbatu]ler miaan ja myi itdmaiseen maalaukseen
samt storrs och mindre Firglidor, af egen till- tarkoitettuja tarvikkeita.”” Firbringerin
verkning; afvensom Franska, Engelska och
Tyska Firglidor ocn Firger, Franska Penslar,
Blyertspennor, Ritvelinpapper, m. m.
~ HASSELGREN Sendor.

mainostivat usein lebdessa (kuv: Aftonlandet
6.12.1842, Svenska Dagstidningar-portaali)

asioinnista Hasselgrenilla ei ole tayttd
varmuutta, mutta sen sijaan hin teki
yhteistyotd toisen ldhelld sijainneen

_ ——— liikkeen omistajan, L. G. Rylanderin,
kanssa. Kiinnostuneilla oli mahdollisuus tutustua Firbringerin teoksiin Rylanderin liikkkeessd, joka
sijaitsi niin  kutsutun Norrbro-basaarin  suositulla ostosalueella. Rylander, joka oli aloittanut
litketoimintansa vuonna 1839, piti valikoimissaan muun muassa kirjoja, nuotteja, paperitavaraa ja
maalaustarvikkeita, joten lilke oli taideharrastajille tuttu.” Muissakin suurissa kaupungeissa oli

lehtimainonnan perusteella hyvin varusteltuja liikkeitd, joissa taideopettaja saattoi tdydentdd
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maalaustarvikkeiden varastoja. Kenties laadukkaat taidetarvikkeet olivat yksi tapa houkutella oppilaita
kursseille. Muutamissa Fiirbringerin ilmoituksissa virien, pensseleiden, vernissan ja muiden tarvikkeiden
hinnan eriteltiin muodostavan noin puolet kurssin hinnasta, joten niilli oli merkittivd asema
lilketoiminnassa.”

Suomen vierailu 1842-1843. Arvostettu ammattilainen vai
onnenetsija?

Firbringer viipyi Tukholmassa syksyyn 1842 saakka. Han saapui Turkuun 8. lokakuuta 1842 hoyrylaiva
Menschikoffilla, aivan syksyn viimeisilld yhteyksilld.” Maailmaa nihneen taideopettajan saapuminen sai
nikyvyytti paikallisessa Abo Tidningar-sanomalehdessi, joka ilmestyi neljd piivid hinen saapumisensa
jalkeen. Kuten edellisissakin kaupungeissa, Furbringer vieraili lehden toimituksessa, minki seurauksena
toimitus kirjoitti taideopettajan vierailusta ja pyysi erityisesti lukijattariaan huomioimaan opettajan
maalauskurssit. Samaisessa numerossa komeili my0Os taideopettajan turkulaisherroille ja -rouville
suuntaama mainos. *

Firbringerin aiemmin kiertimiin kaupunkeihin verrattuna 1840-luvun alun Turku oli pienehké:
asukasluku oli vuoden 1827 tulipalon jilkeen vihitellen kivunnut yli 13 000 henkil66n.*" Asiakaskunnan
l6ytamista kaupungissa saattoi helpottaa se, ettd maalauskurssit olivat tulleet laajemmalle yleisolle tutuksi
Suomessa jo aiemmin vierailleiden opettajien ansiosta. Lisdksi kaupungissa toimi piirustuskoulu, mika
ilmentdd osaltaan taidealan merkitysti kaupungissa.” Kaupungin seurapiirit vaikuttavat ottaneen
Firbringerin hyvin vastaan ja ystivyyssuhteitakin solmittiin: siirtyessiin vuoden vaihteessa 1843
Turusta Helsinkiin hin kiitti asiakkaitaan ja ystividin poikkeuksellisesti lehti-ilmoituksella.”

Helsinkiin vuoden 1843 ensipiivini® saapuneen Fiirbringerin majapaikaksi valikoitui Hotel de
Frankfurt, joka sijaitsi kauppaneuvos Kiseleffin talossa Senaatintorin laidalla. Hotelli oli uusimpia
majoitus- ja ravitsemuspalveluita tarjoavia paikkoja matkailu- ja kylpylikaupungin mainettaan
kasvattavassa Helsingissi — se oli ollut avoinna kuukauden piivit Furbringerin saapumisen aikoihin.
Hotelli mainosti elegantisti kalustettuja huoneita seki keittion erikoisia herkkuja.” Taideopettajan
valinnassa tuskin oli kyse suoranaisesta prameilusta, silli ajan helsinkildishotellit olivat usein
matkustajakotien tyylisia.* Toisaalta majoituksen piti olla riittivin edustava, silli hin tatjosi
mahdollisuuden tutustua majapaikassaan omiin ja aikaisempien oppilaidensa teoksiin ennen kurssia.

Firbringerin ilmoittelu oli nakyvdd myos Helsingissd: yksityisten ilmoitukset olivat yleensa
muutamia rivin®’ mittaisia, kun taas taideopettajan runsas tyyli tiytti jopa Y+ lehden sivusta. Taidekurssit
saivat pian laajempaa huomiota, silli Helsingfors Tidningarin toimittaja Zachris Topelius mainitsi
taideopettajan  kirjoittamassaan  suositussa  “Kirjeet luutnantti Leopoldille ~ Gruusiaan” -
jatkokertomuksessa®™ tammikuun lopulla 1843. Kuvitteelliselle luutnantille osoitetuissa kirjeessi, jossa
kuvattiin kaupunkieldimaii ja ajankohtaisia tapahtumia, viitatattiin Furbringerin ja toisen opettajan, C. O.
Mobergin, viliseen kilpailuun. Topeliuksen mukaan herrat tarjosivat kiinalaisen maalauksen kursseja
aivan samaan hintaan.”

Taideopettajien vilille kehkeytyneessa kilpailussa oli todennidkéisesti kyse siitd, ettd kaupungissa
pidempéin opettanut Moberg koki asemansa uhatuksi. Moberg oli pitinyt kurssejaan Helsingissa
ainakin jo syksylldi 1842, tosin ensimmadiset ruotsin- ja ranskankieliset ilmoitukset hin oli julkaissut
nimettémana. Ilmoituksissa mainitun osoitteen ansiosta ne voidaan yhdistia hinen myéhemmin omalla
nimellddn julkaisemiin ilmoituksiinsa.”
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Undertvidning i Chinefiff Malningdfonit
for Hervar o) Damer.

Undertedoad, fom i Tofland, Franfrife, Velaien ody Hol-
fand wunnit forteoende ody bifall {dfom [drare i hinefiff mdlnings:
fonft, oy fom Graat den qenom min method till en hdg gqrad af
fullfomlighet, fdr Hivmedelit refommendera fiq Hod det wordade
publicum tilf underwistnings meddelande i bemdilte fonft,

Den hide ved in forut tinda ovientaliffa Mmdlningéfoniten Hde
ide fSvwerlad med Ben ofwannimnde, Hwaruti jag meddelar un:
dermwidning, emedan “en firra de blott en ringa del af den fednare;
underwidningen deri [drer od{d blifrit oreqelmigigt meddelad ody
utan att [dearen deri gifwit grundliq fannedom, Hharaf Gfwen
intriiffat, att mdlningen blifroit fluddig, om man betjenat fig af
tuidfirqer, fom ide pafat eller warit mindee briljanta, af orfal
att eleverna ide fdet [dra fig att fjelfiva bereda firgerna, pappe:
ret ody fernifan. -

En mdnadeig dfnina ody outtréttliq flit Hhafwa gifwit mig
formdga att pd det arundliaafte ody fortafte {itt meddela under:
widning i Hinefilf mdlningsfonft, 1§ att mina elever, dfwen om
de ide dqa underbnganad, pd en tid af 6 & 8 leftioner, en hHwar
berdfnad till 1% 3 2 timmar, funna fullfomligt efter naturen pd pap:
per, fiden, nletnger, tnll, qas, linon, fammet, [ider, trdd, alabafter,
marmor m, m,, aftedna alla {lagé blommor, frufter, djur, fjiri-
lar, famt efter [Gngre dfning dfwen Tandffaper od) portritter, allt
i de herrlignfte firger. T fpanerfet tager jag miq frifieten wie:
fa uppmirtiambeten pd min uppfianing att mdala med quid ocf
filfwer, dfwenfom med bundna firger i oflja pd aflt jJags fiden,
trdi, pavver m. m, :

Yaq anfhdler att den wirdbade alminheten wille Hedra mig
med befdf hemma i mitt Toqid oy der fielf dhwertnga {ig- om bet
mottiga oy anqendima i ofwannimnde fnEelidtining, ody [Fall jag
Derwid hafwa dran {d§ wil framwifa ala {Jaad prof, mdlade af
mia oh mina elever, Hwilfa dro daqliqen ait be[Fdda for bdet
_fonftilfBande publifum, fom dfwen priftera de meft gillande re:
tommendationer frdn ut: od) inrifed orter.

Prifet fir ofwannimnde underwidnintg de 12 Mub. filfwer,

Hwarje eley erhifler fir famma pri6 deriemte en fullfiin:
dig apparat af 30 flirger, 12 penflar, famt underwiéning i aflla
ofwan upprifnade flaq of mdlning med fuldrer i.fmart, gqlb o“(h
fitfwer, olja ody wattenfira, f@fom proftladen widare utwifa, df:
wenfom de dertil behifliaa firger, fernifa, fonften att mdla pd
trid, lavera papper ody firga famt bereda det papper, fom fFall
npttjad il malning. ; AL, el I ¥

 Underwvisningen meddelar jag @ wal i mitt logis fom pa
begdiran hemma hob redn, Hereffaper odh elever,

Mitt logid fir: Hotel de Granffurt, wid Senatétorget, 2:ne
grappor upp inpd adrden. Gerdinand Giirbringer,

-

Kuva 4. Fiirbringerin maalanskurssi-ilmoitus Helsingfors Tidningarissa 18.1.1843.
Lihde Kansalliskirjaston digitaaliset aineistot.

Lehti-ilmoittelun perusteella Flirbringerin ammatillinen osaaminen ja maine joutuivat kritiikin
kohteeksi Helsingissa. Tarked kysymys nayttad olleen hinen kurssiensa pituus, hanelle tavanomaiset 6—8
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kurssikertaa. Vastaavasti Moberg tarjosi 20-25 opetuskertaa.” Tilannetta valottaa Fiirbringerin
yksityiskohtaisemmat kurssi-ilmoitukset, joissa hin perusteli opetuksen tiiviistd aikataulua ja esitteli
omaa erikoisosaamistaan, kuten kulta- ja hopeamaaleilla maalaamista. Hin mainitsi my6s saaneensa
tunnustusta taidekursseistaan niin Ranskassa, Belgiassa, Hollannissa kuin Saksassakin. 2 Kuten edelld
todettiin, Ranskan ja Belgian vierailuille ei kuitenkaan 16ytynyt vahvistusta. Fiirbringerin ammattitaidon
kyseenalaistaminen vaikuttaa erikoiselta, kun sitd verrataan hinen saamaansa vastaanottoon Hollannissa
ja Ruotsissa, jossa hinen menetelminsa sai seuraajia. Esimerkiksi erds Linkopingissd sijainnut tyttojen
pensionaatti mainosti opettavansa itimaista maalausta “kuuluisalla herra Fiirbringerin metodilla”.”

Helsingfors Tidningarin toimitus osoitti Furbringerille tukea hankalassa tilanteessa ja julkaisi
opettajaa puolustavan kirjoituksen tammikuun lopulla.”* Siini annettiin ymmirtis, ettei Fiirbringerin
viitettykddn luovan kenestikiin pikavauhtia taitelijaa ja ettd hdnen kurssinsa, joka sisélsi virit, pensselit
ja muut tarvikkeet, oli hintansa arvoinen. Tekstin perusteella taideopettajaa oli epiilty kiertelevaksi
onnenetsijaksi. Kirjoittajaa ei mainittu, joten ei ole varmuutta oliko laatija nimenomaan Topelius. Tuen
ilmaisusta huolimatta tapahtumilla oli oma vaikutuksensa Furbringeriin, silli hinen ilmoituksensa
hivisivit pian lehdisti. Lehtien systemaattinen tutkiminen paljasti hidnen matkustaneen lopulta
Helsingisti Viipuriin kesin 1843 kynnykselld.”

Viipurista Firbringerin matka eteni Pietariin, jossa hdn etsi ty6td taideopettajana ja mainosti
kurssejaan Intelligenzblatt fiir der St. Petersburgische Zeitung- lehdessi ainakin vuonna 1844.” Lehti, joka oli
vanhimman Pietarissa ilmestyneen saksankielisen lehden liite, sisilsi runsaasti ilmoituksia, mainoksia
sekd matkustajaluetteloita. Furbringerin ilmoitukset olivat aiempaan verrattuna tiiviitd ja niissdé hédn
tarjosi kiinalaisen ja itdmaisen maalauksen ohella opetusta muissakin tekniikoissa. Lehdessa ilmoitteli
toinenkin saman maalaustyylin opettaja, mutta yleisesti maalauskurssien mainostaminen oli
vaatimatonta. Joko maalauksesta ei ollut tullut Pietarin saksalaispiireissd samanlaista muotiharrastusta
kuin linnemmissi tai sitten ilmoittelu tapahtui muualla.

Taideopettajan matka jatkui Pietarista Baltiaan, mutta tarkemmasta reitistd ei ole varmuutta.” Y1
vuosikymmenen hiljaisuuden jilkeen ainoa merkki hianestd on matkustustieto, jonka mukaan hin oli
poistumassa Riiasta kesilli 1856.”° Mahdollisesti Krimin sota ja sen vaikutukset Itimeren
laivaliikenteeseen piditteliviat hintd Baltiassa. Sodan my6td myos itimainen (orientaalinen) -sana sai
konfliktinsdvyisen vivahteen, mikd nakyy sanomalehtihauissa. Maalauskurssien mainostaminen vahentyi

samanaikaisesti.

Kiertelevan taideopettajan matkassa

1800-luvun alussa sanomalehtien lukumadidrin lisddntyminen, niiden lukijakunnan kasvu sekd
kirjallisuuden laajempi saatavuus kirjakauppaverkoston kehittymisen myotd levitti tietoa erilaista
uutuuksista ja muotivirtauksista. Tieto itdmaiseksi tai kiinalaiseksi maalaukseksi kutsutusta
maalaustavasta ja sen harrastusmahdollisuuksista levisi my0s titd kautta. Furbringeriin keskittyvi
tapaustutkimus tuo esille sen, ettd vaikutteet ja tietotaito eivit endd vilittyneet vain ihmisten valisissa
kontakteissa vaan yhi enenevissd madrin painetun sanan valitykselld. Painettu sana mahdollisti yleisén
tavoittamisen maantieteellisesti laajemmalta alueelta ja jopa valtameren takaa.

Oma vaikutuksensa maalausharrastuksen suosioon — ja taideopettajien ty6llistymiseen — on
luonnollisesti ollut Itdmeren alueen yhtenevilli kulttuurisilla ja sosiaalisilla piirteilld sekid yleiselld
varallisuustason nousulla, joka mahdollisti aiempaa laajemmalla ryhmalle varallisuuden kiyton uusilla
tavoilla. Niin keskisessi Furoopassa kuin Suomessa Furbringerin ja muiden taideopettajien

ARTIKKELI » Maare Paloheimo: Vaikutteiden ja virien vilittdjd — kiertelevdn taideopettaja Ferdinand Firbringerin matka
Itameren ympiri (n. 1837-1856)



49

ENNEN JA NYT: HISTORIAN TIETOSANOMAT ¢ 4/2023

maalauskurssit nayttiytyvit ylimpien sosiaaliryhmien ja etenkin naisten harrastuksena. Mahdollisuus
yksityisopetukseen oppilaan kotona sekd oman kotipiirin kaunistaminen uuden harrastuksen avulla sopi
atkakauden sivistyneiston elimintapaan ja ideaaleihin.

Firbringerin  Hollannissa viettdméd aika oli taiteilijakontaktien takia poikkeuksellinen eika
seuraavien vuosien ajalta ole mahdollista osoittaa vastaavia yhteyksid muihin taidemaalareihin pelkkien
lehtitietojen avulla. Tutkitun aineiston perusteella voidaan kuitenkin todeta hinelld olleen kontakteja
taidekauppiaisiin ja taidetarvikkeita myyviin liikkeenharjoittajiin sekd kirjapainoalan ja lehdiston
edustajiin. Selvistikin hdn oli sosiaalisesti taitava ja hyvi verkostoitumaan. Ilman niitd taitoja litkkuva
ammatinharjoittaminen olisi tuskin tuonut riittdvaa elantoa. Hin toi my6s rohkeasti oman osaamisensa
esille ja vieraili lehtien toimituksissa esittelemissd omia ja oppilaidensa taideteoksia. Niin hin sai
ilmaista ndkyvyyttd, usein vield lehtien etusivuilta. Toimittajille vierailut toivat kansainvilisen
tuulahduksen ja ajankohtaisen uutisatheen — toisaalta toimittajat eivdt myoOskddn peitelleet syytd
taideopettajan vierailuille. Vaikka Furbringer joutui kritiikin kohteeksi Helsingissi, hinen opetustaan
arvostettiin aiemmissa vierailupaikoissa.

Taideopettajan ~ matkan  seuraaminen  osoittaa  kansainvilisen  sanomalehtiaineiston
mahdollisuudet liikkuvuuden ja vaikutteiden vilittymisen tutkimuksessa. Taideopettajaan keskittyvi
tutkimus tdydentdd my6s kuvaa kehittyvistd lehtijulkisuudesta sekd siitd, miten litkkuva
ammatinharjoittaja hy6dynsi sanomalehtimainontaa ja lehtien toimittajia pyrkiessddn saamaan lukevan
yleison luottamuksen siirtyessadn uudelle paikkakunnalle. Useamman maan kattavalla tutkimuksella on
tietenkin omat haasteensa, mutta uudet digitointihankkeet ja tietokannat sekd digitoitujen
lehtikokoelmien monipuoliset hakumahdollisuudet voivat jatkossa avata uudenlaisia mahdollisuuksia ja
tarkentaa aikaisempien tutkimuksien tuloksia.
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https://doi.org/10.37449/ennenjanyt.113382.
http://www.ieg-ego.eu/buddeg-2011-en
https://helda.helsinki.fi/server/api/core/bitstreams/95b94a2e-87c2-4655-bef7-16600cac4d4e/content
https://textreuse.sls.fi/
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20 Saksan kielen kaytostd esim. Ulla 1jds, Talo, kartano, puntarba. Kauppabuoneen omistaja Marie Hackman ja banen kulutnsvalintansa
varbaismodernissa - Vipurissa  (viitéskirja, Turku: Turun yliopisto, 2015), 30; Heli Rantala, Pikisaaresta Pariisiin.
Suomalaismatkaajien kertomnksia 1800-lnvun Enroopassa (Helsinki: Gaudeamus, 2020), 53.

2l Tein  hakuja  BelgicaPress- (https://www.belgicapress.be/index.php) ja. Gallica-portaalien  lehtiin
(https://gallica.bnf.fr/accueil/en/content/accueil-enPmode=desktop).

22 My6s Itdvallassa ja Sveitsissd liikkkui maalauksen opettajia, mutta ilmoituksissa ei aina mainittu nimid. Itdvallan
kansalliskirjaston ANNO-tietokanta on saatavilla osoitteessa https://anno.onb.ac.at/, Sveitsin kansalliskirjaston ja
partnereiden kokoelma https://www.e-newspaperarchives.ch/?1=de.

2 Johan C. Totpey, The Invention of the Passport: Surveillance, Citizenship and the State New York: Cambridge University Press,
2000); Anna-Brita Lévgren, Staten och folk pa vig: Pass i Sverige fran Gustav 1 asas tid till 1860 (Lund: Nordic Academic Press,
2018).

2 Torpey, The Invention of the Passport; Einonen, ”Viipuri litkkumisen keskuksena”, 26.

25 St. Peterburgische Zeitungin liite Intelligenzblatt fir der St. Petersburgische Zeitung on saatavilla Das Digitale Forum
Mittel- und Osteuropa (DIFMOE) -digitaalisessa kirjastossa (https://www.difmoe.cu/).

26 Furbringer -nimen vaihtelevat kitjoitusasut ja se, ettd kaikkien lehtikokoelmien kayttoliittymissd ei ollut katkaisumerkkien
tai fraasihakujen kiytté mahdollista, on vaikeuttanut relevantin tiedon I8ytimistd. Toisaalta harvinaisen sukunimen takia
hakutuloksia on yleensi tullut maltillisesti. My6s W-kirjain tunnistetaan vaihtelevasti, minkd takia olen kayttinyt eri
kirjoitusasuja, ellei katkaisumerkkejd ole ollut kdytssd. Niin olen 16ytinyt my6s ilmoitukset, joissa nimi oli kitjoitettu vddrin.
27 Tein hakuja sanoilla tai fraaseilla, joita Furbringer kaytti ilmoituksissaan (esim. pikamaalaus-, kiinalainen- tai itimainen-
sanojen eri kieliset versiot). Lisdksi kdytin ammattiin, kansallisuuteen ja pitkdaikaisiin asuinpaikkoihin liittyneitd sanoja.

28 En pidd todenndkdisend, ettd toinen henkild olisi esiintynyt Furbringerin nimelld. Sukunimi oli harvinainen ja yhdistyi
pédasiassa tietylle saksankieliselle alueelle. Loogisesti etenevd matkareitti ja lehdistd 16ytyvit matkustajan identifioimisen
mahdollistavat matkustajatiedot varmistavat Furbringerin oleskelleen siind kaupungissa, jonka lehdessd hinen mainoksensa
ilmestyivit. Usein matkustustieto, uutinen taideopettajan saapumisesta sekd hidnen ensimmiinen oma kurssimainos olivat
samassa numerossa. Eri maiden lehtiin kohdistetut haut samalta ajanjaksolta olisivat todennikéisesti paljastaneet
poikkeamat.

2 Aarniola, Sddadynmukaista opetusta, 80—86.

30 Esim. Helsingfors Annonsblad, 18.01.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

31 Budde, “Traveling teachers”.

32 Ingrid Ingelman, “Women Artists in Sweden: A Two-Front Struggle,” Woman's Art Journal 5, no. 1 (1984): 1-2.
https://doi.org/10.2307/1357877. Ks. my6s Tomas Sjéblom, “Piirustuslaitos — Suomen ensimmiinen taideopetuslaitos,”
375 humanistia — Helsingin yliopiston humanistinen tiedekunta -sivusto https://375humanistia.helsinki.fi/helsingin-
liopiston-piirustuslaitos/piirustuslaitos-suomen-ensimmainen-taideopetuslaitos

33 Budde, “Traveling teachers”.

3 Eri henkiléiden ilmoituksia esim. Norrkgpings Tidningar 22.11.1837, 14.2.1838 ja 11.5.1842; Algemeen Handelsblad 1.9.1839;
Leenwarder Conrant 20.9.1839; Aftonbladet 29.7.1842 ja 30.6.1842; Helsingfors Tidningar 18.1.1843 ja 21.1.1843 (Svenska
dagstidningar-portaali https://tidningar-beta.kb.se/, Delphet-portaali www.delpher.nl ja Kansalliskitjaston digitaaliset
kokoelmat).

3 Esim. Michael North (toim.), Artistic and Cultural Exchanges Between Europe and Asia, 1400—1900: Rethinking Marfkets, Work-
shops and Collections. (Farnham: Ashgate, 2010).

36 Suzanne L. Marchand, Porcelain. A History from the Heart of Eurgpe. New Jersey: Princeton University Press, 2020).

37 Richard John Lynn, “The reception of European art in China and Chinese art in Europe from the late sixteenth through the eighteenth
century,” International Communication of Chinese Culture 4 (2017), 453-455, https://doi-org.ezproxy.jyu.fi/10.1007/s40636-016-
0067-9; Anita Xiaoming Wang, “The exchange of art, images and artistic technigues between China and Europe in the 17th and 18th
centuries,”’ International Communication of Chinese Culture 8 (2021), 103119, https://doi-org.ezproxy.jyu.fi/10.1007/s40636-021-
00215-3.

8 Louis Matthey, Die Schnellmalerei oder Neueste und fafilichste Methode in sebr kurzer anf Leimwand, Papier und Glas mit Oelfarben
malen t lernen. (Magdeburg: Rubach, 1829), https://digital.staatsbibliothek-
berlin.de/werkansicht?PPN=PPN659451581&PHYSID=PHYS 0005. Kirjoista oli ainakin kaksi eri versiota.

% Esim. Méricz Perser, Das Gebeimnif§ der Schnell-Malerei: oder die Kunst in wenigen Stunden, obne alle 1 orkenntniss der Zeichenkunst
und Malerei, mit geringer Miibe und obne Kostenaufwand die schonsten colorirten Gemilde hergustellen | - | (Kaschau, 1835), saa-
tavihttps://digital.onb.ac.at/OnbViewer/viewer.facessrdoc=ABO %2B7.594492006.

40 Carl Louis de Vylder, Kot underrattelse att mdla orientaliskt snabbmaleri (Nortkoping, Ostlund & Berling, 1843).

M Saima, 10.7.1845, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

42 Geiger julkaisi useita lehti-ilmoituksia kesi-heindkuussa 1837, esim. Helsingfors Tidningar, 3.6.1837 ja 8.7.1837. Sama lehti
(29.7.1837) kertoi taiteilijan ldhteneen hoyrylaivalla Turkuun, josta hin jatkoi Tukholmaan.

3 Esim. Aftonblader 3.10. ja 18.10.1837; Norrkdpings Tidningar 22.11.1837; Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningar-
beta.kb.se/). Geigerin ilmoitusten toisteisuus on havaittavissa ”Informationsfléden éver Ostersjon: Svensksprakig press som
kulturférmedlare 1771-1918”-hankkeen tietokannan avulla (https://textreuse.sls.fi/). Hankkeen tutkijoiden mukaan
mainokset tai ilmoitukset levisivit usein laajemmalla kuin ns. journalistiset tekstit, ks. Salmi et al. The reuse of texts, 22-23.

4 Esim. Borga Tidning, 31.10.1838, 22.4.1843 ja 15.4.1843, Kansalliskitjaston digitaalinen kokoelma.
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4 Bsim.  Karlsruber — Zeitung  3.6.1837,  Deutsches  Zeitungsportal-portaali  (https://www.deutsche-digitale-
bibliothek.de/newspaper).

46 Pidtelma perustuu henkilén nimelld Text reuse in the Swedish-language press, 1645-1918 -tietokannassa tehtyyn hakuun
(https:/ /textreuse.sls.fi/).

47 Mamsellin lukuisia ilmoituksia 16ytyy Svenska dagstidningar-portaalista (https://tidningar-beta.kb.se/).

8 Fsim. Abo Tidningar, 31.12.1845 ja 07.01.1846, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

89 Intelligenzblatt fiir Crefeld und die nmliegende Gegend, 4.6. 1837, Deutsches Zeitungsportal-portaali (https://www.deutsche-
digitale-bibliothek.de); Intelligenzblatt  fiir Crefeld und die  umliegende Gegend, 19.6.1837, Zeitungsportal NRW-portaali
(https://zeitpunkt.nrw/). Varhaisempien ilmoitusten jadminen tutkimuksen ulkopuolelle on mahdollista, silld saksankielisid
pienempid sanomalehtid ei ole saatavilla digitoituina aukottomina sarjoina. Lisiksi eri osavaltioiden toimijoilla on usein omat
digiarkistot ja -jirjestelmit. 1800-luvun alun lehtid on tistd syystd etsitty useista lihteista.

50 Koilnische Zeitung, 3.7.1837, Zeitungsportal NRW-portaali (https://zeitpunkt.nrw/).

SU Adref©-Buch oder Verzeichnif§ der Einwobner der Stadt Koln (Koln am Rhein; Grevenschen Buchdruckerei, 1838); 141,
https://services.ub.uni-koeln.de/cdm4/document.php?CISOROOT=%2F RHV&CISOPTR=28684. Avanzon taidek-
aupasta Johan Jacob Merlo, Nachrichten von dem Leben und den Werken Kolnischer Kiinstler (IKoln: Heberle, 1850), 26-27.

52 Stadt Aachener Zeitung, 28.10.1837, Zeitungsportal NRW-portaali (https://zeitpunkt.nrw/).

3 Liikenneyhteyksistd Rainer Fremdling, “The Dutch Transportation System in the nineteenth Century”, De Economist. 148,
(2000), 521-537, DO1:10.1023 /A:1004197028565.

S Bsim. Aftonbladet 30.6.1842, Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningar-beta.kb.se/); Finlands Allméinna Tidning,
11.01.1843 ja Helsingfors Tidningar, 21.01.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

5 Haut BelgicaPress-portaalin - (https://www.belgicapress.be/index.php)  sekd  Gallica-portaalin ~ sanomalehdistd
(https://gallica.bnf.fr/accueil/en/content/accueil-en?mode=desktop).

6 Surinaamsche Courant, 8.11.1838; De Curacaosche Conrant, 5.1.1839, Hollannin kansalliskirjaston Delpher-portaali
(www.delpher.nl).

57 Text reuse in the Swedish-language press, 1645-1918 -tietokannasta (https://textreuse.sls.fi/) tehty haku sanalla
F*rbringer tuotti useita opettajan omiin ilmoituksiin liittyvid klustereita. Haun perusteella Affonbladetin toimituksen 24.8.1842
julkaisema uutinen Firbringerista jaettiin Helsingborgposten-lehdessi 3.9.1842 (cluster_12881659). En suorittanut lisdhakuja
tietokannasta, silli journalististen tekstien levidmisen analyysi ei sisdltynyt alkuperidiseen tutkimusasetelmaan. Svenska
dagstidningar-portaalista (https://tidningar-beta.kb.se/) 16ytyy toinen osuma, Linkipings Bladetissa 6.7.1842 jaettiin Dagligt
Allehandan uuatinen.

8 Leenwarder courant, 10.9.1839, Delpher-portaali (www.delpher.nl).

% Rita Radetzky. Tuinarchitect Lucas Pieters Roodbaard (1782-1851) en de landschapsstijl. (Groningen: University of Groningen,
2021), 89, https://doi.org/10.33612/diss.159234412.

0 Catalogns van voorwerpen van Friesche nijverbeid en kunst op de tentoonstelling gehouden te 1eeuwarden in de maand Julyj 1844 (Leuuwar-
den: L. Schierbeek en D. Meindersma, 1844), http://rkddb.rkd.nl/rkddb/digital book/201503603.pdf

OV I eemwarder conrant 3.12.1839, Delpher-portaali (www.delpher.nl).

2 Hamburger Nachrichten, 4.7.1840 ja 15.7.1840, Europeana.cu-portaali (https://www.europeana.cu/fi).

6 Kiebenhavns Kongelig alene priviligerede Adresse-Contoirs Efterretninger, 9.11.1840, Det Kgl. Biblioteks me-
diesamlinger-portaali (https://www2.statsbiblioteket.dk/mediestream/).

4 Berlingske politiske of Avertissements-Tidendem 15.5.1841; Kiebenhavns Kongelig alene priviligerede Adresse-Contoirs
Efterretninger, 9.8.1841, Det Kgl. Biblioteks mediesamlinger-portaali (https://www2.statsbiblioteket.dk/mediestream/).

% Glyn W. Jones,  Denmark. A  Modern  History  (London:  Routledge,  1986),  https://doi-
org.ezproxy.jyu.fi/10.4324/9781003407829.

% Esim. Den #il Forsendelse med de Kongelige Brevposter privilegerede Berlingske Politiske og Avertissementstidende, 15.5.1841, Det Kgl.
Biblioteks mediesamlinger-portaali (https://www?2.statsbiblioteket.dk/mediestream/).

7 Kiobenhavns Kongelig alene priviligerede Adresse-Contoirs Efterretninger, 27.5.1841, Det Kgl. Biblioteks mediesamlinger-portaali
(https://www2.statsbiblioteket.dk/mediestream/).

% Kigbenhavns Kongelig alene priviligerede Adresse-Contoirs Efterretninger, 4.9.1841, Det Kgl. Biblioteks mediesamlinger-
portaali (https://www2.statsbiblioteket.dk/mediestream/).

9 Norrkdpings Tidningar 11.5.1842, Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningar-beta.kb.se/). Samassa numerossa oli
my0s taideopettajan oma ilmoitus.

0 Gabtiel Antep, Svenska Siigthoken. Firsta serien/ Forsta bandet, (Stockholm, 1871), 91, http://runeberg.org/svslagtbok/1-1/.
™ Norrkdpings Tidningar 11., 14. ja 21.5.1842, Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningat-beta.kb.se/).

72 Norrkdpings Tidningar 22.6.1842, Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningar-beta.kb.se/).

73 Aftonbladet, 23.6.1842. Matkustusilmoitus kertoi ”maalari Firbrengerin” saapuneen kaupunkiin, liht6paikkana Preussi.
Firbringer mainosti Aftonbladet-, Stockholms Dagbladet- ja Dagligt Allehanda-lehdissd kesi-elokuussa 1842.

74 Aftonbladet 24.8.1842, Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningar-beta.kb.se/).

7> Furbringer mainitsi ilmoituksissaan osoitteensa vieraillessaan eri kaupungeissa. Joidenkin pidempien vierailujen aikana hin
vaihtoi asuinpaikkaa. Yleensd hidn majoittui keskustassa yksityiskodeissa tai hotelleissa.

76 L. C. Hasselgrén S:ors Konst- och firghandel sijaitsi osoitteessa Stora Nygatan 6 ja mainosti usein Aftonbladetissa, esim.

Aftonbladet 5.4.1841, Svenska dagstidningar-portaali (https://tidningar-beta.kb.se/).
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7 Klas Lundkvist, Norrbro och Stromparterren. (Stockholm: Trafikkontoret), 37.
https://stockholmskallan.stockholm.se/PostFiles/SMF/Rapport Norrbro och Stromparterren.pdf. Basaari kauppoineen
sijaitsi nykyisen valtiopdivitalon paikalla.

78 Bsim. Helsingfors Tidningar, 25.1.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

79 Abo Tidningar, 12.10.1842, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma. Ks. my6s Raudsepp, Hiyrylaivalla Tallinnaan, 26-27.

80 _Abo Tidningar, 12.10.1842, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

81 Oscar Nikula, Turun kanpungin bistoria 1809—1856 (Turku: Turun kaupunki, 1972), 518-519.

82 Margareta Willner-Rénnholm, Taidekoulun arkea ja unelmia: Turun piirustuskonln 1830—1981. (Turku: Turun maakuntamuseo,
1996), 12—13. Koulussa huomioitiin jo varhain taiteilijoiksi aikovien koulutustarpeet.

8 Abo Underrittelser, 4.1.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma. Muiden vierailukaupunkien lehdisti ei ole 16ytynyt
kiitosviestejd.

84 Helsingfors Annonsblad, 7.1.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

85 Helsingfors Tidningar, 30.11.1842 ja 14.12.1842; Finlands Allminna Tidning, 5.12.1842; Helsingfors Annonsblad, 2.2.1843,
Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma. Ks. my6s Miikka Norppa, Helsingin kantakanpungin  kebittyminen 1550—2018:
bistorialliset kanpunkiroolit, kaupunkisunnnittelu ja arkkitehtunri (viitoskirja, Helsinki: Helsingin yliopisto, 2019), 73-74,
http://urn.fi/URN:ISBN:978-951-51-3998-6.

86 Ks. my6s Sven Hirn, Huvia ja herkkuja. Helsinkiliisti hotelli- ja ravintolaelimaid ennen itsendisyyden aifaa. (Helsinki, SKS, 2007),
27.

87 Tommila, Suomen lehdiston levikki, 48.

8 Suositusta jatkokertomuksesta, ks. Rolf Martinsen, “Lehtimies Zachris Topelius”, teoksessa Helsinki Topelinksen silmin.
Kertomnkesia 1830- ja 1840-iuknjen Helsingin elimdistd, toim. Rolf Martinsen (Jyviskyld, Gummerus, 2000), 4; Pdivi6 Tommila,
”Yhdesti lehdestd sanomalehdistoksi 1819-1827”, teoksessa Swuomen lehdiston historia 1. Sanomalehdiston vaiheet vuoteen 1905,
toim. Péivié Tommila (Kuopio: Kustannuskiila Oy, 1988), 146.

89 Helsingfors Tidningar, 28.1.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma. Topeliuksen kitjoitus on julkaistu suomeksi em.
Martinsenin toimittamassa teoksessa (s. 80).

0 Helsingfors Tidningar, 10.9.1842, 23.11.1842, Kansalliskitjaston digitaaliset aineistot. Nimettomissd ilmoituksissa mainittiin
taideopettajan asuneen kapteeni Ekmanin luona — sama paikka ilmoitettiin Mobergin nimelld julkaistuissa ilmoituksissa 1843.
Lehtimainokset paljastavat kiertelevien ammatinharjoittajien suosineen kapteeni Ekmanin Esplanadin vuokrahuoneita.

91 Helsingfors Tidningar, 18.1.1843, 21.01.1843, Kansalliskirjaston digitaaliset aineistot.

92 Esim. Helsingfors Annonsblad, 10.1.1843; Finlands Allminna Tidning, 11.1.1843, Helsingfors Tidningar, 21.1.1843, Helsingfors
Tidningar, 25.1.1843, Kansalliskirjaston digitaaliset aineistot. Taideopettajien ilmoituksia oli osin my6s samoissa numeroissa.
93 Jlmoituksia julkaistiin ainakin 16 kertaa kymmenessi eri lehdessd (haut Text reuse in the Swedish-language press, 1645—
1918 -tietokannasta, https://textreuse.sls.fi/).

94 Helsingfors Tidningar 25.1.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

9 Wiborgs Annonce Blad, 10.6.1843, Kansalliskirjaston digitaalinen kokoelma.

% Bsim. Intelligenzblatt der St. Petersburgischen Zeitung, 3.9.1844, 7. 9. 1844 ja 9.9.1844, Das Digitale Forum Mittel- und
Osteuropa (DIFMOE) -digitaalinen kirjasto  (https://www.difmoe.cu/). Furbringerin jiljittiminen tdssi mainittujen
saksankielisten lehtien avulla ei ole tuottanut tulosta vuoden 1844 jilkeen. Olen tutkinut lehtid DIFMOE:n tietokannasta ja
paperiversioina Tarton yliopiston kitjastolla. Vuosien 1846—48 lehtid ei ollut saatavillani.

97 Tietoja Furbringeristi on etsitty Viron Kansalliskirjaston Digar -tietokannan (www.digar.ce) lisiksi latvialaisista ja
liettualaisista sanomalehtitietokannoista (Periodika http://www.periodika.lv/ ja ePalvedas https://www.epaveldas.lt/main)
seki Leibniz-Institut fir Ost- und Stdosteuropaforschung -instituutin Erik-Amburger-Datenbank -tietokannasta, joka
sisltdd tietoja ulkomaalaisista Venijilld ennen vallankumousta (https://amburger.ios-regensburg.de/).

B Augpasrdckue  eybeprexue  sedomocmu = Livlandische  Gomvernements-Zeitung, 6.7., 9.7. ja 11.7.1856, Digar-tictokanta
(https://dea.digar.ce).
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